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Zmluva o spolupraci ¢. 25/2023/M 1 “9““&?“‘*":

uzatvorena podla § 269 odsek 2 zakona.¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

Spologhostou:
Sidlo:

ICO:

DIG:

IC DPH:
Zapis:

Bankové spojenie:
IBAN:
zastlpena:

(dalejien ,0LO a.5.%)
Spolognostou:

Sidio:
(o]0}
DI

IC DPH:
Zapis:

Bankové spojenie:
IBAN:
Zastlpeny:

v zneni neskorsich predpisov (dale] len ,Obchodny zékonnik®)

medzi

Odvoz a likvidacia odpadu a.s. v skratke: OLO a.s.
Ivanska cesta 22, 821 04 Brafislava

00681 300

2020318256

‘8K2020318256

Obchodny register Okresného sudu Bratislava |, oddie: Sa,
vioZka ¢. 482/B _
Ceskoslovenska obchodna banka, a. s.

8K37 7500 0000 0000 2533 2773
Ing. Mgr. lvan Sokag, PhD., MBA - predseda predstavenstva

Ing. Andrej Rutkavsky — Slen predstavenstva
Ing. Viadimir LukaZ — &len predstavenstva

Sprava telovychovnych a rekreaénych zariadeni hlavného mesta Slovenskej

republiky Bratislava

Junécka 4, 831 04 Bratislava
00 179 683.

2020801695
'8K2020801695

ZR ‘SR Ckresného tradu Bratislava, Cislo Zivnostenského registra: 110-165769

Fio Banks, a. s.

§K33 8330 0000 0028 0236 1800

Ladislav Krizan, PhD.

(dalej len ,organizator podujatia®)

(OLO a.s. a organizator podujatia spolu dalej len ,zmluvné strany*)

(dale] len ,zmluva®)

Clanok 1.
Predmet zmiuvy

1.1 Ugelom spolupréce zmluvnych stran je participacia spolognosti OLO a.s, ako partnera na podujati 75. roénik
TIPOS Narodného behu Devin - Bratislava; kioré sa uskutosni dia 16. aprifa 2023 (dalgj len ,podujatie™).
Predmetom zmluvy je dodanie zbernych nadob afalebo velkokapacitnych kontajnerov na podujatia padla tejto
zmiuvy a poskytnutie sluZieb spojenyeh s odvozom odpadu: zo strany OLO a.s., a propagacia spoloénosti OLO
a.s. zo sirany organizatora podujatia.

1.2 K dosiahnutiu spolupréce. vzmysle predmetu: zmluvy sa zmluvné strany zavazuji konat tak, -aby neboli
poskadené zaujmy zmluvnych stréan vypiyvajlice z tejto zmluvy.

Clanok Il.
Prava a povinnosti zmluvnych stran
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OLO as. sa zavézuje dodat zberné nadoby afalebo velkokapacitné kontajnery do najmu podla § 663 a nasl,

zakona &, 40/1964 Zb. Obgiansky zékonnik v-zneni neskorsich predpisov (d”alej len ,.Obélansky zakonnik®) na

podujatie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze presny typ a mnozstvo zbernych nadeb afalebo velkokapacitnych kentajnerav,
miesto a termin dodania zbernyeh nadob afalebo vel’kokapacltnych kontajnerov, miesto a termin ‘odvozu
zbernych nadob afalebo velkokapacitnych kontajnerov, zmiuvié strany urdia v é-mailovej komunikécil, priéom
miesto dodania a odvozu zbernych nadcb afalebo velkokapacitnych kontajnerov sa modze nachadzat' ien na
Uzemi Bratislavy.

Organizator padujatia sa zavazuje:
(i) propagovat spoicénost OLO a.s. a jej logo prostrednictvom prepagadnych materigiov k podujatiu,

(i) prezentovat spoloénost' OLO ass. prostrédnictvom webstranky a socldinych sieti organizatora podujatia
ako.,Partner podujatia®,

(i) prezentovat spolocnost OLO a.s. prostrednictvom medidlnych vystupov k poduiatiu.

Organizator podujatia je povinny:

(i) primerane chranit zberné nadoby alalebo velkokapacitné kontajnery proti strate, adcudzeniy, zni¢eniu
alebo ﬁpbékodeniu’_a Zabezpedit ich umiestnenie tak, aby nespésobili-Ekodu alebo ujmu na zdravi tretim’
oscbam, za tymto tigelom je organizator podujatia povinny zabezpedit' stanoviste primeranym spdsobom,

{ii) v pripade poskodenxa zbernej nadoby afalebo velkokapacitného kontajnera bez zbytotneho odkiadu
nahlasit OLO a.s. vzniknuté poskodenie, stratu, odcudzenie, alebo znidenie zbernej nadoby alalebo
velkokapacitného kontajnera,

(iii) spristupnit spolognosti OLO a.s. zberné nadoby a/alebo velkokapacitné kontajnery po skongenii podujatia
za Uceiom ich odvozu.

Organizétor podujatia berie na vedomie, Ze prevzatim zbernych nadeb afalebo velkokapacitnych kontajnerov
do néjmu zodpoveda za Skodu spdsobent zbernymi nadobami a/alebo velkokapacitnymi kontajnermi tretim
stranam.

O prevzali aodovzdani zbernych nédob a/aigbo vefkokapacitnych kontajnerov podpi§u zmluvné strany
preberajlici protokol, v ktorom bude identifikovany podet a'velkost zbernych nadob a/alebo velkokapacitnych
kontajnerov. Momentom prevzatia zbernych nadab afalebo velkokapacitnych kontajnerev organizatorom
podujatia prechadza na organizatora podujatia nebezpetenstvo vzniku skady na veci.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak bude prisiugnym §tatnym organom na Useku ochrany verejného zdravia v
stvislosti so &irenim pandémie ochorefiia COVID-19 vydané opatrenie; ktoré znemozni konanie podujatia podl‘a
tejto zmiuvy, organizator podujatia sa zavazuje realizovat’ propagatné a komunikagné aktlwty v ramci ktorych
bude komunikovat spolognost OLO a.s ako parthera podujatia pedla tejto zmluvy.

Clanok Il
Odmena a platobné podmienky

Najomng za zberné nadoby afaleba velkokapacitné kontajnery podia bodu 2.1. tejto zmiuvy a odmena za
sluzby spojene s dodanim zbernych nadob afalebo vetkokapacitnych kontajnerov a odvozom odpadu pre OLO
a.s. jevo vyske 1,- EUR (slovem: jedno euro) s DPH.

Odmena za &innosti podla bodu 2.3 tejto. zmluvy pre organizatora podujatia je vo vyske 1,- EUR (slovom: jedno
eurc) s DPH.

Zmluyné strany sa dohodli na vzajerinom zapogitani svoj_ich- pahladévok z tejto zmluvy vo vygke, v ake] sa
vzajomne kryjl, 1. vo vyske 1,-EUR, &im povaZujtt svoje pohladavky za vzajomne vysporiadané.
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V pripade poSkodenia alebo straty/odcudzenia zbernej nadoby alalebo velkokapacitného kontajnera pocas
podujatia, organizator podujatia uhradi spoloénosti OLO a.s. nahradu $kody vo vyske:

e 11001 nadoba/ks ......................... 170 EUR (slovom: stosedemdesiat eur) + DPH
o 120 Inadobal/ks ......c.ceevvveeiuiiinnnns 20 EUR (slovom: dvadsat eur) + DPH
e 240 Inadobalks ................c............ 30 EUR (slovom: tridsat’ eur) + DPH

e velkokapacitny kontajner/ks ....... 2500 EUR (slovom: dvetisicpéat'sto eur) + DPH

Clanok IV.
Doba trvania zmluvy

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréitd, a to do 17. april 2023

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ktorakolvek zmluvna strana méze tuto zmluvu kedykolvek pisomne vypovedat aj
bez uvedenia dbvodu. Vypovedna lehota je jeden (1) mesiac azagina plynut prvym diiom mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruéena druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah mozno ukonéit aj pisomnou dohodou zmluvnych stran.

Clanok V.
Komunikacia

Pokial nie je v zmluve uvedené inak, akakolvek komunikacia a iné Ukony v stvislosti so zmluvou a jej plnenim
musia byt urobené v pisomnej forme a doru¢ené na adresy uvedené v zahlavi zmluvy alebo na iné adresy
alebo kontaktné osoby, ktoré si zmluvné strany navzajom pisomne oznamia.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnymi osobami pri plneni tejto zmluvy su:
e kontaktnou osobou za OLO a.s. je:

¢ Ing. Lucia Hrabkove, (D <-~- D

e kontaktnou osobou za organizatora podujatia je:

 Mgr. Zuzana Zubekova, tel. (D - CINEEGEGEGEED

KoreSpondencia suvisiaca so zmluvou musi byt v slovenskom alebo &eskom jazyku a bude sa povazovat za

doruéend:

o v def dorucenia zasielky, ak bola zasielka doru¢ena osobne alebo kuriérnou sluzbou; alebo

e vpiaty (5.) pracovny defi nasledujici po dni podania zasielky na poste, ak bola zasielka poslana
doporucenou postou, aj ked sa adresat o jej uloZzeni nedozvedel alebo v defi doruéenia zasielky, alebo v
den, kedy bolo prijatie zasielky odopreté, podla toho, kiory defi nastane skér; alebo

e vden odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany v ktorykolvek pracovny def, v ostatnych pripadoch
v najbliz8i pracovny def nasledujici po dni odoslania e-mailu, ak sa zmluvné strany nedohodli inak.

Odstupenie od zmluvy, vypoved, faktury, ak sa neuplatiiuje elektronicka forma prijimania faktdr a/alebo iné
délezité oznamenia, najmé, ale nie vylucne, tykajice sa trvania zmluvy, budu vZdy doruéené pisomne druhej
zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, Ze e-mailova komunikécia nie je v tomto pripade dostato¢na.

Zmluvné strany sa zavazuju oznamit si bezodkladne akukolvek zmenu Gdajov uvedenych v zahlavi zmiuvy, a to
najneskor do piatich (5) pracovnych dni, odkedy dbjde k takejto zmene. V pripade zmien Gdajov uvedenych
v zahlavi zmluvy a zmeny kontaktnych udajov sa zmluvné strany dohodli, Ze nie je potrebné uzatvarat' dodatok
k tejto zmluve.

Clanok V.
MIiéanlivost

Zmluvne strany sa dohodli, Ze v8etky informacie a skutoénosti, ktoré ziskali akymkolvek spdsobom o druhej
zmluvnej strane a jej innosti pri uzavreti a pineni tejto zmluvy, aviak nielen v stvislosti s fiou, sa povazujl za
doverné a maju charakter obchodného tajomstva v zmysle § 271 Obchodného zakonnika. Zmluvné strany sa
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zavézujli takéto informacie-a skutodnost; neposkyindt a nespristuphit fretim osobam a nevyuZit na‘iny udsl, ako
na plnenie tejto zimluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poruSenim povinnosti miganlivosti podia tejto zmluvy nie je:

» poskytnutie informacii auditorom, dafovym apravnym poradcom, ktorf s viazanl véeobecnou
profesionainou poviinostou miganlivosti stanovenou alebo uloZenou vieobecne zavéznym pravaym
predpisom, alebo s0 pavinn{ zachovavat' midaniivost na zéklade pisomnej dohody so zmluvnou stranou,

+ spristupnenie informacil, ktoré majtl povahu vergjne znamych informacii,

e poskytnutie informacii osobam a Statnym. organom, kiorych narok na poskytnutie informacil vyplyva zo
vieobecne zavaznych praviych predpisov alebo ascbam, prostrednictvom ktorych alebo s pomocou
ktorych zmiuvné strany plnia pevinnosti zo zmluvy

» zvergjnenie zmluvy v Centralnom registri zmldv.

Clanok VIi.
Vys§ia moce

Nie je porudenim zmluvy, ak ktorakolvek zo zmiuvnych siran neméze plnit' svoje zmluvné povinnosti z dovodu
prekazky, ktord nastala nezavisle od vole povinne| zmluvnej strany abréni jej vsplneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokiadat, Ze by povinpd zmiuvna strana tlte prekazku: alebo jej nasledky odvratila
alebo prekonala,-a Ze by v Sase vaniku zavazku tdto prekézku predvidala (napr. voina, zemetrasenie, zaplava,
poZiare, teroristicky utok, atd.). Na zaklade poZiadavky druhej. zmluvnej strany, dotknutéd zmluvna strana
predioZi doklad o existencii okolnosti vylugujicich zodpovednostfvysSia moc (vis maior), ktory vydaju prislusné
urady alebo organizacia krajiny pévodu, okrem pripadu, ak by takato okolnost vyIucwuca zodpovednost bola
verejne znama.

Pokial sa zmluvré strany pisomne nedohodnt inak, zmluvne dohednuté terminy sa prediZujt o dobu trvania

okolnosti vyludujicich zodpovednost {vis maior).

Ak doba trvania okolnostivyluéujﬁcicth zodpovednost (vis maior) presahuje tridsat’ (30) dni, zmiuvné sf'rany‘ sU
povinné viest rokavania o mozZnej zmene/lprave tejto zmluvy. Ak takéto rokovania nebudi uspe$ne ukondend
do patnastich (15) dni, ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena odstipit od tejio zmluvy. Zmiuvné strany

'sa zavézujl bez zbytocneho odkladu vyrovnatl’ sivzajomné pohladavky a zavéizky, ktoré vznikli'de zéniku fejto

zmluvy.

Zmiuvna strana, kiord porusuje sveju povinnost alebo kiora s prinliadnutim na véetky okolnosti ma vedief, ze
porusi svoju povinnost' vyp’IWaj{]cu z'tejto Zmluvy v désledku okolnosti vylugujicich zodpovednost (vis maior),
je povinna oznamit' pisomne druhéj zmluvnej strane hrozbu alebo vznik okélnostf vyluéuwmch zodpovednost
{vis maior) spolu s ich désledkami a predpokladanym &asom ich trvania. Tieto informacie je povinng tato

zmluvna strana podat bez zbytoZného odkladu po tom o sa otychio ckolnostiach dozvedela alebo pri

nalezitej starostlivosti mohia dozvediet. Skody vyplyvajuce Z neoznamenia alebo z neskorého oznamenia o
hrozbe alebo vzniku okolnosti vyluBujucich zodpovednost (vis maior) bude niest” zmiuvna strana zodpovedna
za takéto neskoré oznamenie.

Clanok VIiI.
Zavereéné ustanovenia

Zmluvné strany sa zavazuju navzdjom sa véas informovat o déleZitych skutodnostiach, ktoré mozu ovplyvnit
pinenie tejto zmiuvy,

Zmeny tejto zmluvy stt mozné len vo forme p_'[somn?c'h, odislovanych dodatkov k tejfo zmluve.
Zmluvné strany sa dohodli, ze pravne -vzt‘ahy zaloZzené touto zmiuvou, sa budl spravovat pn‘s_iuén')’fmi.
ustanoveniami Obchodného zakonnika & subsididrne daldimi vSeobecne zévaznymi pravnymi predpismi

Slovenskej republiky.

Zmiuvné strany vyhlasuji, ze akékolvek nezhody pri realizdcil tejto zmluvy budi rtie$ené vzajomnymi
rokovaniami,



8.5 Tato zmluva nadoblda platnost diiom jej podpisu obidvomi zmluvnymi stranami a G&innost diiom nasledujtcim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmllv v zmysle § 47a Obg&ianskeho zakonnika a § 5a Zakona &.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o slobode
informéacii) v zneni neskorsich predpisov.

86 Zmluva je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, dva (2) rovnopisy pre OLO a.s. ajeden (1) rovnopis pre
organizatora podujatia.

8.7 Zmluvné strany vyhlasuji, ze ich zmluvna volnost nebola Ziadnym spdsobom obmedzena, Ze tato zmluva
nebola uzavreta v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a ani v omyle. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze su
pine spdsobilé k pravnym ukonom, Ze text tejto zmluvy je uréitym a zrozumitelnym vyjadrenim ich vaznej a
slobodnej vble byt flou viazany, a Ze si zmluvu pred jej podpisom preditali, tejto v celom rozsahu porozumeli a
na znak suhlasu s jej obsahom k nej pripajaju svoje vlastnoru¢né podpisy.

V Bratislave, dila M \}77 w0 V Bratislave, diia

ZaOLO as.:

riaditel

Ing. Vladimir Lukaé
¢len predstavenstva

B i ! G, ool
{20d aeke

B0 681300 aL-L-- i 3



